
Naručilac: SKUPŠTINA CRNE GORE
Broj: 00-56/19-311/7
Mjesto i datum: Podgorica, 27. novembar 2019. godine

UGOVOR 0 NABAVCI ROBA

Ovaj ugovor zaključen je između:

SKUPŠTINE CRNE GORE sa sjedištem u Podgorici, Bulevar SV. Petra Cetinjskog br.10, PIB
02017482, koju zastupa generalni sekretar Aleksandar Jovićević (u daljem tekstu: Naručilac)

i

„Lux Print” D.0.0.‚ sa sjedištem u Podgorici, U1. dr Saše Božovića broj 10, PIB: 03136132,
Broj računa: 510—105281—29, Naziv banke: Crnogorska Komercijalna Banka Podgorica, koga
zastupa izvršni direktor Dejan Stojković (u daljem tekstu: Dobavljač).

OSNOV UGOVORA:

Zahtjev za dostavljanje ponuda za nabavku male vrijednosti broj 00-56/19—3 1 1/1 od 19. novembra
2019. godine, za nabavku kancelarijskih potrepština.

Broj i datum Obavještenja о ishodu postupka nabavke male vrijednosti: 00-56/19-311/6 od 27.
novembra 2019. godine;

Ponuda Dobavljača “Lux Print” d.o.o. Podgorica broj 00-56/19—311/3 od 25. novembra 2019.
godine.

Član 1

Predmet ovog ugovora je nabavka kancelarij skih potrepština sa uslugama štampe.

Član 2

Naručilac se obavezuje da će Dobavljaču vršiti plaćanje po sukcesivnom izvršenju predmeta
nabavke male vrijednosti, u roku od 30 dana od prijema fakture о isporučenoj predmetnej robi.

Dobavljač se obavezuje da će predmet nabavke male vrijednosti isporučivati sukcesivno, prema
potrebama Naručioca, u roku od dva dana od dana prijema pismene ili usmene narudžbe



CIJENA I USLOVI PLAĆANJA

Član 3

U蜘p豊崑 ugovorena vrijednost usluga bez ?DV-a iznosi 4522,5 86, PDV iznosi 9497746, ì
ugovorena тјednost usluga sa PDV-om iznosi 5.4729326, prema prihvaćenoj ponudi br. 00-56/19
311/3 od 25. novembra 2019. godine.
Finansij ski dio ponude Dobavljača je sastavni dio ovog Ugovora.

Član 4

Ugovorena vrijednost robe podıazumijeva isporuku FCO NARUČILAC, po nałogu Naručiocc,
kao i otklanjanje nedostataka.

U Cij enu su uključeni troškovi pripreme і dizajna za štampu, štampe, troškovi dosîavìjanja uzoraka,
troškovi ambalaže prikladne za drumski prevoz, troškovi revoza i osiguranje prilikom transport;,
i svi ostali pripadajući troškovi.

Namčášac nije u obavezi da kupi svu robu koja je predmet ovog ugovora.

NAČIN I MIESTO ISPORUKE

Član 5

璽賣〇Pka robec'ese vršiti sukcesivno, ро vrsti i količini koju će Naručįiac definisati u skladu sa
ukazano?"‥ potrebom. Mjesto isporuke je magacin Naručíoca.

Naručilacıma pravo da. prije zvanične narudžbe pıedmeta nabavke, od Dobavljača zatraži uzorak
tražene robe sa pripremom i dizajnom za štampu, па pregled1 potvrdu prije konačne štampe í
ispcmke predmeta nabavke.

UkoLü—ıo Narućiiax: bude saglasan sa dostavljenim uzorkom, odobriée štampanje i isporuku
predmetne robe.

Troškove pripreme, dizajna za štampu i dostave uzorka ísldj učivo snosi Dobavljač.

Kontrola kvaliteta sprovodiće se od strane ovlašćenog/ih lica Namčžoca prilikom prijema rob š,
uvidom u isporučena rebu i propratna dokmnentaciju i provjerom usklađenosti sa zahtijevani n
karakteristikama.  



RASKID UGOVORA

Član 6

Ugovorne strane su sagiasne da do raskida ovog ugovora može doći ako Dobavljač ne bud=
izvršavao svoje obaveze u rokovima i na način predviđen Ugovorom.

Dobavljač je dužan d3, na zahtjev Naručžoca, u roku od dva dana od dana upućenog zahtjeva oc
strane Naručioca, dostavi predmet nabavke.

Ukoliko Dobavljač ne dostavi tražene uzorke u navedenom roku, Narućilac ima pravo da raskine
ugovor.

Dobavijač je dužan da naručíocu sukcesivo isporučuje predmemu robu koja će bití u svem
odgovarajuća specifikaciji koja je sastavni dio finansijskog dijela ponude Dobavljača, mía
određenim članom 萱.

Uko'iiko Bebawi}ač po zahtjevu Naručžoca ne isporuči predmetnu robu koja odgovara speciñkácíj
koja je sastavni dio finansijskog dijela ponude Dobavljača, Naručilac će vratiti dostavljenu robu
zahtžj avati od Dobavljača da dostavi robu saglasno navedenoj specifikaciji, u naknadne
ostavljenom roku od jednog dana.

Ukoliko u naknadno ostavi}enom roku Dobavljač ne isporuči robu saglasno specifikaciji
Naručįlac ima pravo da raskine ugovor.

PREUZIMANJE PRAVA I OBAVEZA

Član 7

Ukoliko u toku važnosti ovog ugovora dođe do bilo kakvih promjena u nazivu ili dragim statusnimpromjenana ugovomih strana, tada će sva pravaí obaveze ugovorne strane kod koje dođe do takvepromjene, preći na njenog pravnog sljedbenika.

PRIVIJENA PROPISA

Član 8

Za sve što nije predvidjeno ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona о ob'íígacíom'modnosima i drugih pozitivnih propisa.  



SUDSKA NADLEŽNOST

Član g

Ugovorne S讐a甦蟲 su saglasna da eventualne sporove povodom ovog ugovora rješavaju sporazumno
U protivnom, nadležan je sud u Podgorici.

Član 10

Ugovor о javnoj nabavci koji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila u skladu se
odredbama člana 15 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list Crne Gore”, br. 42/11, 57/14
28/15 i 42/37) ništavje.

PRIMJERCI UGOVORA

v

Clara ]}

Ovaj ugovor je pravno valjano zaključen i potpisan od dolje navedenih ovlašćenih zakonski?
zastupnika strana ugovoraí sačinjen je u četiri istovj etna primjerka, od kojih p0 dva primjerka zz
Naručiocai Dobavljača,

NARUČILAC DOBAVLJAČ

Dejan Stojković

 

 


